CZ Pevné véfime, zZe s pouZivanim na-
Seho vyrobku budete spokojeni a zve-
me Vas k seznameni se s $irokou nabid-
kou produktu nasi firmy MMM .

DE  Wir winschen lhnen Zufrieden-
heit bei der Benutzung unseres Pro-
dukts und wir ermutigen Sie, das breit-
gefdcherte Handelsangebot der Firma
MPM zu nutzen.

EE Meie soov on, et te naudite meie
toodete kasutamist ja soovitame teil ka-
sutada meie laiaulatuslikku kaubandus-
likku pakkumist M M.

EL  JQ¢ euyouaoTe (Kavoroinon e tn

Xpnon Tou MmPoIoVTOC Lag Kal 0ag
mpookalouue va enweoeAnbeite amo
TNV EUPEIQ EUTTOPIKN TIPOOPOPA TNG
eraipeiac MPM

EN \We wish you satisfaction from us-
ing the product and invite you to check
a wide range of other appli-
ances.

ES  [e deseamos satisfaccion con el
uso de nuestro producto y le invitamos
aaprovechar la amplia oﬁﬁ‘comem/a/
de nuestra empresa

FR Nous vous souhaitons satisfaction
avec |utilisation de notre produit et
vous invitons a profiter de I'offre com-
merciale étendue de notre entreprise
MPMmM.

HU Reméljik, termékink hasznalata-
val elégedett lesz, és meghivjuk, hogy
ismerje meg céglnk széles kereskedel-
mi kinalatat M N

IT " Viauguriamo soddisfazione di uti-
lizzo del nostro prodotto e vi invitiamo
a usufruire dell'ampia offerta commer-
ciale della ditta MPMN.

LT ' Linkime maloniai naudotis masy
gaminiu ir kviecCiame pasinaudoti placiu
bendroves  komerciniu  pasialymu
MPMm

LV Vélam jums gatu prieku, lietojot
musu produktu, un aicinam jas izmantot
masu uznémuma plaso piedavajumu

PM.

NL - Wij hopen dat u tevreden zult zijn
met ons product en heten u van harte
welkom om gebruik te maken van ons
brede assortiment MM

PL Zyczymy zadowolenia z uzytkowa-
nia naszego wyrobu | zapraszamy
do skorzystania z szerokiej oferty han-
dlowej firmy MBPMN.

RO V& dorim satisfactie cu utilizarea
produsului nostru si va invitam sa profi-
tati de oferta comercialé larga a compa-
niel MPM.

RU )Kesniaem nostyunTb yaoBObCTBME
OT MCMO/b30BaHNSA HALLEro NPOAYKTa U
NpurnaLaem BoCnonb308aTbCs LWMpPO-
KUM ~ KOMMEPYECKUM  [PEASTOKEHNEM
komnaxnn MPM,

SK Prajeme vam vela spokojnosti s
pouzivanim nasho vyrobku a odporu-
came vam aj ostatné vyrobky z nasej
bohatej obchodnej ponuky MM

UA baxaemo 3agoBosneHHs Big ko-
PUCTYBaHHSA HaLLUM BUPOBOM I 3ampo-
LLIYEMO CKOPUCTATUCS LUMPOKOIO KO-
MEPUINHOI  NpOno3unyielo  KomnaHil

MPM:

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanowek, Polska
tel.: (22) 3805234, fax: (22) 3805272, BDO: 000027599
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6 stainless steel blades smooth fabrics
and remove pilling

LED display: 3 level speed setting and degree of battery
consumption and charge



WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

- Przed uzyciem przeczytaj doktadnie in-
strukcje obstugi.

- Urzadzenie nalezy przechowywac z dala
od wody!

- Nie wolno zanurza¢ urzadzenia, prze-
wodu i wtyczki w wodzie lub w innych
ptynach!

- Zachowaj szczegdlng ostroznose, gdy
w poblizu urzadzenia znajduja sie dzieci!

- Nie wolno uzywac uszkodzonego urza-
dzenia — w takim wypadku oddaj urza-
dzenie do naprawy w autoryzowanym
punkcie serwisowym.

- Uzycie akcesoriow niepolecanych przez
producenta moze spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia lub obrazenia ciata.

- Nigdy nie zostawiaj wtgczonego urzg-
dzenia bez nadzoru!

- Nie stawiaj urzadzenia na goracych po-
wierzchniach.
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Urzadzenie przeznaczone jest tylko
do uzytku domowego.

Nie uzywaj urzadzenia podczas tado-
wania.

Nie witaczaj urzadzenia bez zatozonegj
ostony ostrza.

Niniejszy sprzet moze byc¢ uzytkowany
przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
I przez osoby o obnizonych mozliwo-
sciach fizycznych, umystowych i osoby
o braku doswiadczenia i znajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nad-
zor lub instruktaz odnosnie do uzytko-
wania sprzetu w bezpieczny sposob, tak
aby zwigzane z tym zagrozenia byty zro-
zumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwadgji
sprzetu.

Przechowuj urzadzenie i jego przewdd
w miejscu niedostepnym dla dzieci po-
nizej 8 lat.

Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.



Bezwzglednie chroni¢ urzadzenie od
wilgoci. Mozna je stosowac tylko na su-
chych materiatach.

Zawsze przed przystapieniem do pra-
cy upewnij sie, czy wszystkie elementy
urzadzenia sg prawidtowo zamontowane.
Nie wykorzystuj urzadzenia do innych
celdw, niz zostato przeznaczone.
Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc
podczas obchodzenia sie z ostrzem. Ry-
zyko skaleczenia.

Materiaty strukturalne i bardzo delikatne,
jak np. moher, moga ulec uszkodzeniu
podczas stosowania na nich maszynki.
Dlatego tez, przed normalnym uzyciem
maszynki zaleca sie najpierw sprawdzic¢
jej dziatanie na mniej widocznej czesci
garderoby, np. na wewnetrznej stronie.
Nie uzywaj maszynki na ubraniach, ktére
masz na sobie, zawsze je zdejmuj. Grozi
to uszkodzeniem ciata lub maszynki.
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Zwroc uwage, by nie uzywac maszynki
na guzikach, zamkach, naszywkach, ety-
kietach, przetarciach, szwach, aplikacjach,
naklejkach itp.

Nie korzystaj z urzadzenia na wolnym
powietrzu.

Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka sieci po-
Ciggajac za przewod.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez dzieci w wieku ponizej 3 lat.
Przed czyszczeniem lub konserwacja
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Nie uzywaj srodkow czyszczacych
W sprayu ani ostrych narzedzi do czysz-
czenia urzadzenia.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie
zostawiac swobodnie dostepnych czesci
opakowania (torby plastikowe, kartony,
styropian itp.).



OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom
bawi¢ sie folig. Niebezpieczeristwo udu-
szenia!

Uwaga! Nie uzywaé maszynki do go-
lenia wloséw lub zarostu — niebezpie-
czenstwo obrazenia ciata.

Urzadzenie ma wbudowany akumulator,
ktory zostat zaprojektowany do stoso-
wania wytacznie z dedykowana grupa
produktow. Nie wykorzystuj go do innych
celow, niz te, do ktérych zostat zaprojek-
towany.

Nie nalezy podejmowac samodzielngj
proby otworzenia obudowy akumulatora.
Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na
dziatanie ognia, skrajnych temperatur
(ponizej — 10, powyzej +50°C), wody,
wilgoci oraz dtugotrwate dziatanie pro-
mieni stonecznych.

Nie nalezy przechowywac akumulato-
ra razem z metalowymi przedmiotami
np. spinacze, gwozdzie, monety itp., lub
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celowo zwierac bieguna ujemnego i do-
datniego — ryzyko zaptonu, wybuchu.
Nie wolno dopuszczac do sytuacji, ktéra
moze skutkowac deformacjg akumu-
latora np. znaczne wstrzasy, wibracje,
nacisk mechaniczny itp. — nie mozna
uzywac akumulatora, jesli doszto do jego
uszkodzenia (uszkodzenia mechaniczne,
wyciek substancji itp.)

Whbudowany akumulator nie podlega
wymianie przez uzytkownika.

Nie nalezy dopuszczac¢ do gtebokiego
roztadowania akumulatora.

Nalezy regularnie sprawdzac stan nata-
dowania akumulatora — nie pozostawiac
akumulatora na dtuzszy czas bez kontroli.
Jezeli dojdzie do wycieku z akumulatora,
nie wolno dotykac substancji, ktora sie
wydostata z akumulatora.

t aduj urzadzenie wytacznie zgodnie z pa-
rametrami podanymi w instrukcji obstugi.



- UWAGA! Akumulator zawiera substan-
cje, ktére moga spowodowac zanie-
czyszczenie srodowiska. Nie wyrzucaj
zuzytego urzadzenia wraz ze zwyktymi
odpadami pochodzacymi zgospodarstw
domowych.

OPIS URZADZENIA

1. Wyswietlacz led 6. Pojemnik na supetki
2 Przycisk wtaczania / 7. Raczka
3 stopniowa regulacja 8.  Gniazdo tadowania
predkosci 9. Kabeltadowania USB
3. Ostona zabezpieczajaca typu C
4. Ostona ostrza 10. Szczoteczka
5. Ostrza

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem wypakuj golarke z pudetka, usun

wszystkie torebki i wypetniacze.

1. GColarka stuzy do strzyzenia wtosia i supetkow odziezy. Wygtadza
materiat i usuwa zmechacenie.

2. Nadaje sie do wszystkich rodzajow materiatdw.

UWAGA! Golarki do ubran nie mozna uzywaé do odziezy pucho-

wej.

3. Odziez powinna by¢ rownomiernie roztozona na rownej poziomej
powierzchni.
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4.

5.

Nie nalezy przyciskac golarki do odziezy podczas usuwania supet-
kow — nalezy ja przesuwac po tkaninie bardzo delikatnie!
Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym miejscu.

LtADOWANIE AKUMULATORA

1.

5.

Aby natadowac golarke do ubran, podtacz dostarczony kabel tado-
wania (9) do gniazda tadowania w urzadzeniu (8) i odpowiedniego
portu USB w laptopie, komputerze lub odpowiednim zasilaczu.
Podczas tadowania wyswietlacz cyfrowy regulacji predkosci miga,
sygnalizujac, ze tadowanie jest w toku. Wyswietlacz cyfrowy poka-
zuje wartos¢ 100, co oznacza, ze akumulator jest w petni natado-
wany.

Urzadzenie nalezy tadowac zazwyczaj raz w tygodniu. Jesli nie jest
uzywane przez dtuzszy czas, akumulator moze ulec uszkodzeniu
w wyniku naturalnego roztadowania, ktére prowadzi do pogorsze-
nia jego stanu, dlatego nawet jesli nie jest uzywana przez dtuzszy
czas, nalezy go tadowac co pot roku.

Przyblizony czas tadowania akumulatora urzadzenia wynosi okoto
3 godziny (zalecane jest uzycie zasilacza 5V / 1A).

Nie nalezy przekraczac zalecanego czasu tadowania.

UZYCIE GOLARKI

1.

2.

3.
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Aby rozpoczaé prace, nacisnij przycisk wiacznika (2) — urzadzenie
uruchomi sie na pierwszym stopniu z niska predkoscia. Nacisniecie
przycisku po raz drugi wtaczy drugi stopien ze srednig predkoscia,
a trzecie nacisniecie — trzeci stopien z wysoka predkoscia.

Umiesc¢ odziez na ptaskim podtozu, wygtadz zmarszczenia i przesu-
waj golarkg po powierzchni materiatu.

Supetki usuniete z odziezy znajda sie w pojemniku na supetki (6).



4. Pojemnik na supetki (6) nalezy regularnie oprézniad.

5. Aby wylaczy¢ golarke nalezy wcisnaé ponownie wacznik (2).

6. Podczas pracy na wyswietlaczu led (1) bedzie widoczna informacja
o poziomie natadowania akumulatora oraz aktualny stopien pred-
kosci.

UWAGA! Ostrza sa bardzo ostre. Aby nie dopusci¢ do obrazenia

ciata nalezy zachowac¢ szczegélna ostroznos¢ podczas zdejmowa-

nia ostony ostrza oraz samego ostrza.

UWAGA! Urzadzenie wyposazone jest w blokade bezpieczerstwa.

Wszelkie proby zdjecia ostony ostrza spowoduja automatyczne

wylaczenie sie urzadzenia, aby zapobiec obrazeniom ciata lub

uszkodzeniu urzadzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Golarka tanie wymaga specjalnych czynnosci konserwujacych.
Wystarczy zastosowac sie do ponizszych zasad uzytkowania.

2. Dla prawidtowego funkcjonowania urzadzenie powinno byc¢ utrzy-
mane w czystosci.

3. Odczasu doczasu — w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia
ostrza (5) — nalezy je przeczysci¢ szczoteczka (10). W tym celu
nalezy najpierw zdja¢ ostone ostrza (4), a nastepnie wyczysci¢ do-
ktadnie ostrze (5). Po zakoriczeniu nalezy zatozy¢ doktadnie ostone
ostrza (4) oraz ostone zabezpieczajaca (3).

4. Pojemnik na supetki (6) oprdzniaj nad koszem na $mieci. Aby zde-
montowa¢ pojemnik, chwy¢ go z obu stron i zdecydowanym ru-
chem przesun w dot. Aby zamontowac pojemnik dopasuj go w wy-
pustki, docisnij i przesun do gory.

5. Obudowe urzadzenia mozna czysci¢ wilgotng szmatka. Nie wolno
zanurzac urzadzenia w wodzie lub innych ptynach!
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UWAGA! Ostrze urzadzenia jest bardzo ostre, uwazaj podczas
oprozniania i czyszczenia urzadzenia — mozesz sie powaznie
zranié !

DANE TECHNICZNE

Parametry techniczne podane sa na tabliczce
znamionowej produktu. C E @

Uwaga! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwos¢
zmian technicznych.
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Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczn

ielektroniczny)

Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu

po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy wyrzucac z innymi

odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Zuzyty

sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie

e BV P uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych sub-

stancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Mieszanie elektroodpadow

z innymi odpadami lub ich nieprofesjonalny demontaz moze prowadzic¢

do uwolnienia substancji szkodliwych dla zdrowia i sSrodowiska. Zuzyte

urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu elek-

trycznego i elektronicznego. W celu uzyskania szczegétowych informaciji

na temat miejsca oddawania odpadéw elektrycznych i elektronicznych

uzytkownik powinien skontaktowac sie z gminnym punktem zbierania
zuzytego sprzetu lub zaktadem przetwarzania zuzytego sprzetu.

Prawidtowe usuwanie produktu (baterie i/lub
akumulatory)

lkona przekreslonego kosza informuje, iz akumulatory/ba-
terie podlegaja selektywnej zbiorce i recyklingowi. Zgodnie
z Dyrektywa 2006/66/WE baterie i/lub akumulatory po
okresie uzytkowania nie moga by¢ wyrzucone wraz z inny-
mi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby zapobiec
mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacych
z niekontrolowanego usuwania odpadow, akumulatory/baterie nalezy
zbierac utylizowa¢ lub poddac¢ recyklingowi zgodnie z obowigzujacymi
zapisami prawa. Zuzyty akumulator nalezy wrzuci¢ do specjalnego po-
jemnika w punktach selektywnego zbierania tego typu odpadow.
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